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The Lockheed Martin-Boeing F-22 is a 5th generation USAF stealth fighter 
aircraft. Extremely innovative in concept and design, the “Raptor” is equipped 
with two Pratt & Whitney F119 turbofan engines, with afterburners capable 
of generating vector thrust via its exhaust nozzles. The "stealth" capability is 
provided through the aerodynamic profile and the use of "hi-tech" materials 
capable of minimizing radar detectability. Evasion capability is further aided 
by detailed design engineering of the air intakes and exhausts to reduce 
heat generation from exhaust gases and also noise emission reduction. The 
air-to-air and air-to-surface armament systems are installed in loading bays 
within the fuselage in order to further minimize radar detection. The aircraft 
avionics are extremely advanced and able to detect, track and acquire 
targets even at long range.
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Le Lockheed Martin-Boeing F-22 est un avion de combat de 5e génération avec 
capacité de furtivité utilisé par l’U.S Air Force. Extrêmement innovant dans sa 
conception et son design, le « Raptor » est équipé de deux turboréacteurs à 
postcombustion Pratt & Whitney F119 en mesurer de générer une poussée 
vectorielle, avec le mouvement des tuyères d'échappement. La capacité 
de furtivité est obtenue grâce à un profil aérodynamique et à l'utilisation 
de matériaux de construction de haute technologie qui minimisent la 
détectabilité radar. Une grande attention a été accordée à la conception 
des prises d'air et des échappements afin de réduire la chaleur générée par 
les gaz d'échappement et les émissions sonores. Le système d'armement 
air-air et air-surface est également installé dans des soutes à l'intérieur du 
fuselage pour minimiser la réflexion interceptée par les radars. L'avionique 
est extrêmement avancée et peut détecter, suivre et acquérir des cibles 
même à longue distance. 

Il Lockheed Martin-Boeing F-22 è un aereo da combattimento di 5ª 
generazione con capacità “stealth” impiegato dalla U.S. Air Force. 
Estremamente innovativo nel progetto e nel design, il “Raptor” è 
equipaggiato con due propulsori a turboventola con postbruciatore Pratt & 
Whitney F119 in grado di generare, con il movimento degli ugelli di scarico, 
spinta vettoriale. La capacità “stealth” è ottenuta da un profilo aerodinamico 
e dall’utilizzo di materiali costruttivi “hi-tech” in grado di minimizzare la 
rivelabilità radar. Grande attenzione al progetto delle prese d’aria e degli 
scarichi per ridurre il calore generato dai gas di scarico e le emissioni 
acustiche. Anche il sistema di armamento aria-aria e aria-superficie è 
installato in baie di carico all’interno della fusoliera in modo da minimizzare 
il riflesso intercettato dai radar. L’avionica è estremamente avanzata ed è 
in grado di rilevare, tracciare ed acquisire bersagli anche a lunga distanza.
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Lockheed Martin-Boeing F-22 - это боевой самолет 5-го поколения с 
использованием стелс-технологии, применяемый  Военно-воздушными 
силами США. Отличающийся крайне инновационным проектом и 
дизайном, “Raptor” оснащен двумя турбовентиляторными двигателями 
с форсажной камерой Pratt & Whitney F119, способной генерировать 
за счет движения выхлопных сопел векторный импульс. «Стелс»-
характеристики обусловлены наличием аэродинамического профиля 
и использованием высокотехнологичных конструктивных материалов, 
способных минимизировать обнаружение радаром. Большое 
внимание было уделено разработке воздухозаборников и выхлопных 
сопел для уменьшения генерируемого выхлопными газами тепла и 
создаваемого шума. Система вооружения воздух-воздух и воздух-
земля установлена в грузовых отделениях в фюзеляже, чтобы свести к 
минимуму отраженный сигнал, считываемый радарами. Авионика на 
чрезвычайно передовом уровне позволяет обнаруживать, отслеживать 
и засекать цели и на большом расстоянии. 

Die Lockheed Martin-Boeing F-22 ist ein tarnkappenfähiges Kampfflugzeug 
der fünften Generation, das von den USA eingesetzt wird. Air Force entwickelt. 
Die „Raptor“ stellt ein äußerst innovatives Konzept und Design dar und 
verfügt über zwei Turbofan-Triebwerke mit einem Nachbrenner des Typs Pratt 
& Whitney F119, der durch die Bewegung der Abgasdüsen einen Vektorschub 
erzeugen kann. Die Tarnkappenfähigkeit wird durch ein aerodynamisches 
Profil und die Verwendung von „Hightech“-Konstruktionsmaterialien 
erreicht, die die Erkennbarkeit durch Radar minimieren. Großes Augenmerk 
wurde auf die Gestaltung der Luftein- und -auslässe gelegt, um die 
Wärmeentwicklung der Abgase und die Lärmemissionen zu reduzieren. Das 
Luft-Luft- und Luft-Boden-Bewaffnungssystem ist auch in den Laderäumen 
im Rumpf installiert, um die vom Radar abgefangenen Reflexionen zu 
minimieren. Die Avionik ist äußerst fortschrittlich und kann Ziele auch auf 
große Entfernungen erkennen, verfolgen und erfassen.
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El Lockheed Martin-Boeing F-22 es un avión de combate de quinta 
generación con capacidad “stealth” utilizado por la Fuerza Aérea de los 
Estados Unidos. Con un innovador proyecto y diseño, el "Raptor" está 
equipado con propulsores de turboventilador con posquemador Pratt & 
Whitney F119 que pueden de generar , con el movimiento de las toberas 
de escape, un empuje vectorial. La capacidad “stealth” se consigue 
mediante un perfil aerodinámico y el uso de materiales de construcción 
de alta tecnología capaces de minimizar la detectabilidad por radar. Se ha 
prestado gran atención al diseño de las entradas de aire y los escapes para 
reducir el calor generado por los gases de escape y las emisiones de ruido. 
También el sistema de armamento aire-aire y aire-superficie está instalado 
en plataformas de carga dentro del fuselaje para minimizar el reflejo 
interceptado por los radares. La aviónica es extremadamente avanzada y 
puede detectar, rastrear y adquirir objetivos incluso a largas distancias. 

NL WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

EN WARNING: Model for adult collector age 14 and over
 IT ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di età superiore ai 14 anni
FR ATTENTION: Modèle pour modélistes de 14 and et plus.
DE ACHTUNG: Modellbausatze Für Modellbauer über 14 Jahre.

ES ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anõs.
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        ATTENTION - Useful advice!
STUDy THe inSTRUcTionS cAReFULLy PRioR To ASSeMBLy. ReMoVe PARTS FRoM FRAMe WiTH A SHARP KniFe oR A PAiR oF SciSSoR AnD TRiM AWAy exceSS PLASTic. Do noT 

PULL oL PARTS. ASSeMBLe THe PARTS in nUMeRicAL SeqUence. USe PLASTLc ceMenT onLy AnD USe ceMenT SPARingLy To AVoiD DAMAging THe MoDeL. BLAcK ARRoWS 

inDicATe PARTS To Be gLUeD TogeTHeR. WHiTe ARRoWS inDicATe on WHicH FRAMe THe PARTS MUST Be ASSeMBLeD WiTHoUT USing ceMenT. THeSe LeTTeRS (A - B - c…) 

inDicATe on WHicH FRAMe THe PARTS WiLL Be FoUnD. PAinT SMALL PARTS BeFoRe DeTAcHing THeM FRoM FRAMe. ReMoVe PAinT WHeRe PARTS ARe To Be ceMenTeD. 

cRoSSeD oUT PARTS MUST noT Be USeD.

     
        ATTENZIONE - Consigli utili!
PRiMA Di iniziARe iL MonTAggio STUDiARe ATTenTAMenTe iL DiSegno. STAccARe con MoLTA cURA i Pezzi DALLe STAMPATe, USAnDo Un TAgLiA-BALSA oPPURe Un PAio Di 

FoRBici e TogLieRe con UnA PiccoLA LiMA o con cARTA VeTRo Fine eVenTUALi SBAVATURe. MAi STAccARe i PezzL con Le MAni. MonTARLi SegUenDo L’oRDine DeLLe nUMeR-

Azione DeLLe TAVoLe. eLiMinARe DALLA STAMPATA iL nUMeRo DeL Pezzo APPenA MonTATo FAcenDogLi SoPRA UnA cRoce. Le FRecce neRe inDicAno i Pezzi DA incoLLARe, 

Le FRecce BiAncHe inDicAno i Pezzi DA MonTARe SenzA coLLA. USARe SoLo coLLA PeR PoLiSTiRoLo. Le LeTTeRe (A - B - c…) Ai LATi Dei nUMeRi inDicAno LA STAMPATA oVe Si 

TRoVA iL Pezzo DA MonTARe. i PezzL SBARRATi DA UnA cRoce non Sono DA UTiLizzARe.

        ACHTUNG - Ein nützlicher Rat!
VoR DeR MonTAge Die zeicHnUng AUFMeRKSAM STUDieRen. Die einzeinen MonTAgeTeiLe MiT eineM MeSSeR oDeR eineR ScHeRe VoM SPRiTzLing SoRFäLLing enT-

FeRnen. eVenTUeLLe gRATe WeRDen MiT eiceR KLinge oDeR FeineM ScHMiRgeLPAPieR BeSeiTigT. KeineSFALLS Die MonTAgeTeiLe MiT Den HänDen enTFeRnen. Bei DeR 

MonTAge DeR TAFeLnUMeRieUng FoLgen. PFeiLe zeigen Die zU KLeBenDen TeiLe WäHRenD Die WeiSSen PFeiLe Die oHne LeiM zU MonTieRenDen TeiLe Anzeigen. BiTTe 

nUR PLASTiKKLeBSToFF VeRWenDen. Die BUcHSTABen (A - B - c…) neBen Den nUMMeRen zeigT,AUF WeLcHeM SPRiTzLing DeR zU MonTieRenDe TèiL zU FinDen iST. Die MiT 

eineM KReUz MARKieRTen TeiLe SinD nicHT zU VeRWenDen.

        ATTENTION - Conseils utiles!
AVAnT De coMMenceR Le MonTAge, éTUDieR ATTenTiVeMenT Le DeSSin. DéTAcHeR AVec BeAcoUP De Soin LeS MoRceAUx DeS MoULeS en USAnT Un MASSicoT oU Bien 

Un PAiR De ciSAUx eT coUPeR AVec Une PeTiTe LAMe AVec De PAPieR De ViTRe Fin éBARBAgéS eVenTUeLS. JAMAiS DéTAcHeR LeS MoRceAUx AVec Le MAinS MonTeR LeS en 

SUiVAnT L’oRDRe De LA nUMéRATion DeS TABLeS. eLiMineR De LA MoULe Le nUMéRo De LA Pièce qUi VienT D’êTRe MonTée, en Le BiFFAnT AVec Une cRoix. LeS FLécHeS 

noiReS inDiqUenT LeS PièceS à coLLeR, LeS FLécHeS BLAncHeS inDiqUenT LeS PièceS à MonTeR SAnS coLLe. eMPLoyeR SeULeMenT De LA coLLe PoUR PoLySTiRoL. LeS 

LeTTReS (A - B - c…) AUx côTéS DeS nUMéRoS inDiqUenT LA MoULe où Se TRoUVe LA PièceS A MonTeR. LeS PièceS MARqUèeS PAR Une cRoix ne SonT PAS A UTiLiSeR.

      
        ATENCION - Consejos útiles!
eSTUDiAR LAS inSTRUccioneS cUiDADoSAMenTe AnTeS De coMenzAR eL MonTAJe. SePARAR LAS PiezAS De LAS BAnDeJAS con Un cUcHiLLo AFiLADo o Un PAR De TiJeRAS 

y ReTiRAR eL exceSo De PLáSTico o ReBADA. no ARRAncAR LAS PiezeS. MonTAR LAS PiezAS en oRDen nUMéRico. UTiLizAR SoLAMenTe PegAMenTo PARA PLáSTico y en 

PocA cAnTiDAD PARA eViTAR qUe Se DAne eL MoDeLo. LAS FLecHAS negRAS inDicAn LAS PiezAS qUe Se DeBen PegAR JUnTAS. LAS FLecHAS BLAncAS inDicAn LAS PiezAS 

qUe DeBen enSAMBLARSe Sin USAR PegAMenTo. LAS LeTRAS (A - B - c…) inDicAn en qUe BánDeJA Se encUenTRAn LAS PiezAS. PinTAR LAS PiezAS PeqUeñAS AnTeS De 

SePARARLAS De LA BAnDeJA. ReTiRAR LA PinTURA De LoS LUgAReS PoR DonDe Se DeBAn PegAR LAS PiezAS.

      
        
        предупреждение - чаевые!
Перед тем, кАк ПриСтуПить к СБОрке, ВнимАтельнО изучить чертёж. Очень ОСтОрОжнО ОтСОединить рАСПечАтАнные элементы, иСПОльзОВАть для этОгО 

кАнцелярСкий нОж или ПАру нОжниц, Снять нерОВнОСти С ПОмОщью тОнкОгО лезВия или С ПОмОщью АБрАзиВнОй БумАги. не ОтСОединять элементы 

рукАми. ВыПОлнить СБОрку СОглАСнО ПОрядку нумерАции тАБлиц. удАлить из СПиСкА тОлькО чтО СОБрАнную детАль, ПеречёркиВАя её. чёрные Стрелки 

укАзыВАют детАли для СклеиВАния, Белые Стрелки укАзыВАют детАли, кОтОрые СОБирАютСя Без клея. иСПОльзОВАть тОлькО клей для ПенОПлАСтА. БукВы 

(A - B - c…) нА ПрОнумерОВАнных СтОрОнА укАзыВАют лиСт, где нАхОдитСя детАль. Перечёркнутые детАли не иСПОльзуютСя.
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Separare 
Cut
Retirer 
Entfernen

Aprire i fori
Drill holes
Ouvrir les trous
Die Locher Ausbhoren

Ribadire a caldo
Rivet hot
River à chaud
Warm ennieten
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Parti da non utilizzare 
Parts not for use
Pièces à ne pas utilizer 
Telle werden nicht verwenden
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PIECES DEFECTEUSES
PIEZAS DEFECTUOSAS
DEFECTE ONDERDELEN

Retail Store
Negozio
Einzelhandel
Detaillant
Detallista
Detailhandel

Hyper Market
Grande Magazzino
Andere
Grande Surface
Gran Almacen
Hypermarket
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